
(Глава №32 добавлена, вы можете увидеть ее в оглавлении)

— Что? Сорок человек и спецназ не смогли его остановить? — яростный рев мужчины разнесся
по отелю.

Он был в смятении, шок, гнев, сомнения и прочие чувства одновременно переполняли его
сердце.

Он впервые столкнулся с таким необъяснимым человеком!

— Чем же питаются эти люди?! — его это сводило с ума!

Ассистент в страхе опустил голову, чтобы принять на себя его гнев.

Его тело дрожало от страха, а руки тряслись.

Он боялся, что молодой человек перед ним перенесет свой гнев на него.

— Господин Джесси, этот азиатский парень не из простых, — ассистент вытер холодный пот со
лба.

Он тщательно подбирал слова: — Согласно докладам персонала на месте происшествия, в тот
момент подул неожиданный поток злого ветра, поднявший желтый песок в воздух.

— Затем раздался резкий звук, и от него разбилось стекло.

— Врачи все еще спешат на место, и мы не знаем, правда ли то, что они сказали.

Засада сегодня была организована ими, и они использовали некоторые важные связи. Это было
связано с жизнью Ли Ана и машиной, в которой он ехал.

Но я не ожидал, что настолько простую вещь не удастся выполнить хорошо, и они также
потеряли огромную сумму денег на лекарства. Фей.

Джесси был в ярости, как у него могли работать одни идиоты!

— Что за ерунда! Очевидно, ищут оправдание! — от гнева его грудь вздымалась.

Эти люди некомпетентны в своих делах, но очень способны на оправдания.

Джесси был так зол, что чуть не свернул себе нос.

Думая о гордом лице Ли Ана, он не находил себе места.

Как знатный белый человек, он считал, что во всем мире должно быть верховенство белой
расы.

Как можно позволить азиатам властвовать над ним?

— Сообщите стрелкам и конвою Цзюцзиньшаня, чтобы они убили его! — Джесси настроен
решительно.

— Да, — ассистент не осмелился задавать больше вопросов.

Работая под началом такого мастера, лучше меньше спрашивать и больше делать.



Не следует считать себя правым и высказывать собственное мнение.

Иначе это будет очень опасно!

Чем больше знаешь, тем сообразительнее будешь, а подозрения Джесси уменьшатся и
Укрепятся.

К тому времени он будет близок к смерти.

Ассистент опустил голову и молча отступил. Как только он закрыл дверь, он услышал, как
Джесси в гневе громит вещи.

Вероятно, он пнул стол, и разбил стеклянный стакан. Ассистент был так зол, что едва не
обезумел, и быстро спустился вниз, чтобы сделать звонок.

……

Ли Ан перевернул десять машин, грациозно проезжая между ними.

Все это шокировало выживших.

Лежа в машине, они были ошеломлены.

Как же я презирал Ли Ана раньше, а теперь он меня перевернул.

Кто эта горячая цыпочка?

Ли Ан почувствовал гордость, посмотрел в зеркало заднего вида и невольно рассмеялся.

Так круто!

Он резко нажал на тормоза.

Бабах~

Резкий звук трения шин.

В то же время повернул руль до упора вправо, и серебряная вспышка нарисовала красивую
дугу.

Перед и зад машины красиво крутились, как волчок, прокрутившись четыре раза, прежде чем
остановиться.

Перед и зад машины просто развернулись на 180 градусов.

Передняя часть машины смотрит на место аварии.

Только Ли Ан может выполнить эту операцию с легкостью.

Только он мог управлять этим так легко.

Ли Ан посмотрел на перевернутое транспортное средство и открыл окно.

Протянув руку, как раз когда все гадали, что он собирается делать.



Он внезапно поднял свой большой средний палец к упавшему автомобилю.

— Ха-ха-ха!! — у Ли Ана разболелась голова, и он дико рассмеялся!

Человек напротив был так зол, что выплюнул полный рот крови. Ли Ан почти довел его до
смерти своим гневом!

Серьезно раненый мужчина не мог отдышаться.

Его зрение почернело, и он потерял сознание.

Ли Ан так разозлил своим средним пальцем, что от смеха можно было умереть.

— Ха-ха-ха, кучка мусора! — Ли Ан был так горд, как весенний ветер.

Его поры по всему телу были такими освежающими, что он почувствовал себя таким лёгким и
комфортным. Разве эти идиоты не понимают, что тот, кто ведёт фургон, — опытный водитель?
Вы вправду считаете, что того, кто ведёт фургон, легко напугать? Если вы посмеете назвать его
придурком, вам придётся заплатить за это! Ли Ан усмехнулся, убрал руку и закрыл окно. Он
нажал на педаль акселератора, и серебряный джип громко взревел, будто древний зверь
проснулся и размял мышцы. Это было крайне впечатляюще. Выражения лиц упавших людей
сильно изменились, и они испытали ужас. Если бы Ли Ан был жесток и поехал на них, тогда...
их сердца задрожали бы, они бы вздрогнули, а их лица стали бы как позолоченная бумага.
Испытывая отчаяние, они бы стали громко кричать. «Трус, трус». Ли Ан презрительно скривил
губы. Он отпустил тормоз и резко начал крутить руль. Серебряный джип снова закружился, и
песок полетел из-под задних покрышек и колёс, попав им прямо в лица. Словно он высмеивал
их за то, что они кучка дураков. Когда машина полностью развернулась, Ли Ан отпустил
ручной тормоз. Внезапно серебряный джип рванул с места, оставив за собой след в темноте.
Такой яркий, такой непобедимый! Это тот самый человек, что ведёт фургон? … Серебряный
джип быстро уехал с места происшествия, и воцарилось спокойствие. Поскольку это была
дикая пустыня, там не было уличных фонарей. У обочины дороги стало темно. Мы должны
вернуться на дорогу как можно скорее. Даже если включить ночное и дальнее освещение, в
условиях этой местности я всё равно не смогу чётко видеть дорогу... обзор слишком узкий.
«Ищи маршрут обратно к дороге». Ли Ан обратился к серебряному джипу. «Ведётся поиск...
Найден кратчайший маршрут». Проекционный дисплей включился, и маршрут отобразился на
стекле. Чтобы вернуться на дорогу, нужно объехать гору. Но так придётся проделать большой
путь...
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